HydroLignum PEROSS®

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA




Technisches Datenblatt

PeELUROSS

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

Dieses Datenblatt enthalt wichtige Informationen zu Materialien und Handhabung. Lesen Sie es aufmerksam durch und verwahren

Sie es sorgfaltig.

Charakteristik

Anwendung und Funktion:

Hochwertiges Profil fir den technischen und optischen Sockelabschluss zwischen Bodenbelag und Wand.

Komponente Material Gewichtsanteil in %
Tragermaterial HDF nach DIN EN 622-5 96-99%
Impragnat Dekorfolie 0,5-2,5%
Dekormaterial Impragnat Grundierfolie (Farbauftrag ja, Farbhaftung prifen) 0,5-2,5%
Echtholzfurnier 0,5-2,5%
Verklebung PUR Schmelzkleber 0,5-2,5%
Oberflache UV-Lack transparent / eingefarbt 0,11-0,5%

Toleranzen:
PEDROSS N13001

Formaldehydemission:
DIN EN 717-1 < 0,05ppm
ASTM D-6007 CARB < 0,13ppm

S0,

Feuchtigskeitsgehalt bei Auslieferung:

Widerstand gegen Pilz- und Insektenbefall:
DIN EN 335-3:1995; Klasse 2

NI

Produktsicherheit

Montage und Vorbereitung mit entsprechender
personlichen Schutzausriistung, wie Handschuhe,
Schutzbrille und Staubmaske.

(o)

®):

Verschluckbare Kleinteile
Erstickungsgefahr durch gebrauchte Verpackung

Lagerungsbedingungen

Profile stehend oder auf ebener Unterlage lagern

Paket sichtbar lagern, um Stolperfalle zu vermeiden

(J Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

HEO

Vor Einwirkung chemischer Stoffe schitzen

Ideale Lagertemperatur 18°C
min. 10°C - max. 40°C

Lagerung bei Luftfeuchtigkeit von 55 - 70 %

Folgeschaden bei nicht fachgerechter Lagerung

»  Farbanderungen an der Oberflache
* Beschadigung (Splitterbildung)

*  Krimmung, Verdrehung
*  MalRdifferenzen durch Schwund und Quellung




Montage- und Pfleganleitung PEROSS®

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

Dieses Datenblatt enthalt wichtige Informationen zu Materialien und Handhabung. Lesen Sie es aufmerksam durch und verwahren
Sie es sorgfaltig.

Untergrund und Mauerwerk

P v
»  Auf Festigkeit und Hohlstellen kontrol-
@ @ @ ' lieren
e ° Unebenheiten ausgleichen

trocken staubfrei eben tragfahig

Verarbeitung

» Wahl der Befestigungsart je nach Wandaufbau (Trockenbau, Gips, Beton, Holz, usw.):

Klebstaff

L
S|

Clipstar Schraube und Dibel Nageln und/oder Kleben

Arbeitsschritte: 1.  Ausmessen der Wand
2. Zuschnitt der Sockelleiste auf Lange. Dabei auf wenig Nahtstellen achten und beriicksichtigen ob die
Sockelleiste mit Eck- und StoRverbinder oder mit Gehrungsverbindung verlegt wird.
3. Je nach Beschaffenheit der Mauer ist zwischen den Clipsen, Schrauben und/oder Nageln ein Abstand
von 25 bis 50 cm zu lassen.

@ Leisten nur mit Klebeb&ndern abkleben die eine Beim Montieren ist auf die Einhaltung der persén-
Klebkraft (laut DIN EN 1939) von 2N/cm nicht lichen Sicherheit zu achten und entsprechende
uberschrelten Schutzausristung zu tragen.

Pflege und Entsorgung

Weiche Ttcher und sanfte Reinigungs- Keine scheuernden Reini- @ Nach Gebrauch umweltge-
mittel zur regelmaRigen feuchten oder gungsmittel verwenden recht entsorgen

trockenen Reinigung verwenden.

Sockelleisten mit dem Staubsauger Wasseransammlungen

absaugen vermeiden

Besondere Hinweise

Die Informationen bzw. Daten in diesem technischen Datenblatt dienen der Sicherstellung des gewdhnlichen Verwendungszwecks
bzw. der gewdhnlichen Verwendungseignung und basieren auf unseren Erkenntnissen und Erfahrungen. Fir evtl. Druckfehler, Norm-
fehler und Irrtimer kann keine Garantie ibernommen werden. Der Inhalt des technischen Datenblattes dient weder als Gebrauchs-
anweisung, noch als rechtsverbindliche Grundlage und entbindet den Anwender nicht davon, eigenverantwortlich die Eignung und
Verwendung des Produktes zu priifen. Anwendungen, die nicht eindeutig in diesem technischen Datenblatt erwahnt werden, diirfen
erst nach Ricksprache erfolgen. Ohne Freigabe erfolgen sie auf eigenes Risiko. Dies gilt insbesondere fiir Kombinationen mit ande-
ren Produkten. Unsere Qualitatsbedingungen und Datenblatter werden laufend verbessert. Flr zukulnftige Bestellungen kénnte das
vorliegende Dokument nicht mehr aktuell sein. Wir weisen darauf hin, dass es in lhrer Pflicht liegt, vor jeder Bestellung das aktuali-
sierte Dokument im Kundenportal (Login Uiber die Website www.pedross.com) herunterzuladen

KARL PEDROSS AG

1-39021 LATSCH (BZ) T +39 0473 722 200 info@pedross.com PD25003.00
Industriezone 1C F +39 0473 722 300 www.pedross.com ©Alle Rechte vorbehalten / 00 _ _, 07.04.2025



Technical Data Sheet PEROSS@

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

This information sheet contains important suggestions with respect to the materials and their treatment. Read it carefully and pre-
serve it with care.

Characteristics

Use and fun ction:
High-quality profile for technical and visual skirting between floor covering and wall.

Components Material Weight proportion in %
Supporting material HDF according to DIN EN 622-5 96-99%
Impregnate decor foil 0,5-2,5%
Wrapping material Impregnate priming film (paintable, check adherence upfront) 0,5-2,5%
Real wood veneer 0,5-2,5%
Bonding PUR Melt adhesive 0,5-2,5%
Surface UV-varnish transparent / colored 0,11-0,5%

Resistance to fungal and insect attack:
DIN EN 335-3:1995; Klasse 2

Formaldehyd emission:
DIN EN 717-1 < 0,05ppm é
ASTM D-6007 CARB < 0,13ppm

Product safety

S0,

Small parts that can be swallowed
Choking hazard due to used packaging

Tolerances: Moisture content at delivery:
PEDROSS N13001 <7%

Assembly and preparation with appropriate personal
protective equipment, such as gloves, safety goggles

and dust mask.

)

Storage conditions

Store the profiles upright or on a flat surface Protect from exposure to chemical substances

&

Store the parcel in a visible place to avoid tripping

Ideal storage temperature 18°C
hazards

min. 10°C - max. 40°C?

( Protection from sunlight Storage at humidity of 55 - 70%

Consequential damage due to improper storage

BHEO

» Colour changes on the surface » Curvature, twisting
+ Damage to the lacquer coating » Dimensional differences due to shrinkage and swelling



Installation and maintenance PEROSS®

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

This information sheet contains important suggestions with respect to the materials and their treatment. Read it carefully and pre-
serve it with care.

Background and walls

P v
»  Proof the stability and possible cavities
@ ' of the wall

X e ° Adjust and compensate irregularities
dry free from dust straight resistant

Utilization

« choice of the preferred installation way depending on the features of the wall (dry, plasterboards, concrete, wood and/or others):

Klebstaff
Y :
i |
v

Clipstar Screws and dowels Spikes and/or glue

L
S|

Following steps: 1. Measuring the wall length
2. Cut the skirting boards at length, avoid joints as much as possible and consider in advance if the installa-
tion will take place by using plastic corner pieces or by mitering a 45-degree corner at the edges
3. Depending on the features of the wall, a distance of 25 to 50 cm between clips, screws or spikes is re-

commended
Only adhesive tapes with strength (DIN EN 1939 Respect safety regulations and use the correct
regulation) of max. 2N/cm shall be used. equipment during the installation.

Care and disposal

Dispose an environmen-
Use soft towels or clothes and non-ag- Avoid any rubbing or deter- @ tally friendly way after

gressive gents that require rubbing dismounting or at the end
detergents for regular cleaning of the utilization

Remove the dust by using a vacuum Avoid the accumulation of
cleaner water or liquid products

Additional information

The information and data in this technical data sheet are intended to ensure that the product is suitable for its normal use and are
based on our knowledge and experience. No guarantee can be given for any printing errors, standard errors or mistakes. The content
of the technical data sheet serves neither as instructions for use nor as a legally binding basis and does not release the user from
checking the suitability and use of the product on his own responsibility. Applications that are not clearly mentioned in this technical
data sheet may only be carried out after consultation. Without approval, they are carried out at the user‘s own risk. This applies in
particular to combinations with other products. Our quality conditions and data sheets are constantly being improved. This document
may no longer be up to date for future orders. We would like to point out that it is your duty to download the updated document from
the customer service area (login via the website www.pedross.com) before each order.

KARL PEDROSS AG

1-39021 LACES (BZ) T +39 0473 722 200 info@pedross.com PD25003.00
Zona Industriale 1C F +39 0473 722 300 www.pedross.com ©All rights reserved / 00 _ _, 07.04.2025



Scheda Prodotto

PeELUROSS

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

Questo foglio informativo contiene informazioni importanti riguardo ai materiali ed al loro trattamento. Leggetelo attentamente e

conservatelo con cura.

Caratteristiche

Applicazione e funzione:

Profilo di alta qualita per il battiscopa tecnico e visivo tra il pavimento e la parete.

PEDROSS N13001

Emissione di formaldeide:
DIN EN 717-1 < 0,05ppm
ASTM D-6007 CARB < 0,13ppm

S0,

Componente Materiale Proporzione peso %
Supporto HDF secondo DIN EN 622-5 96-99%
Carta decorativa impregnata o
Carta melaminica bianca impregnata (pitturabile, previa verifi- 0,5-2,5%
Materiale di rivestimento preg p P 0,5-2,5%
ca aderenza del colore) N
. S 0,5-2,5%
Impiallacci in vero legno
Incollaggio Collante termofusibile PUR 0,5-2,5%
Superficie Verniciatura UV-trasparente / colore 0,11-0,5%
Tolleranze:

Umidita al momento della spedizione:
<7%

Resistenza agli attacchi fungini e insetti:
DIN EN 335-3:1995; Klasse 2

Prodotto e sicurezza

Assemblaggio e preparazione con dispositivi di pro-
tezione individuale adeguati, come guanti, occhiali di
sicurezza e maschera antipolvere.

(o)

®):

Piccole parti che possono essere ingerite
Pericolo di soffocamento a causa dell‘imballag-
gio usato

Condizioni di stoccaggio

Conservare i profili in posizione verticale o su una
superficie piana

Conservare il pacco in un luogo visibile per evitare
rischi di inciampo

() Protezione dalla radiazione solare

HEO

Proteggere dagli effetti delle sostanze chimiche

Temperatura di conservazione ideale 18°C
min. 10°C - max. 40°C®

Conservazione a un‘umidita del 55 - 70%

Danni conseguenti all‘immagazzinamento improprio

» Cambiamenti di colore sulla superficie
» Danneggiamento del trattamento di laccatura

» Curvatura, torsione
« Differenze dimensionali dovute al ritiro e al gonfiore




Montaggio ed istruzioni per P E R o SS ®

il mantenimento DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA
HYDROLIGNUM

Questo foglio informativo contiene informazioni importanti riguardo ai materiali ed al loro trattamento. Leggetelo attentamente e
conservatelo con cura.

Sottofondo ed opere murarie

P v
" ' « Verificare la stabilita ed eventuali punti vuoti
° ' Compensare eventuali irregolarita

secco ed asciutto libero da polvere dritto resistente

Utilizzo

« Scelta della metodologia di installazione a seconda delle caratteristiche del muro (secco, gesso, cemento, legno, ecc.):

Klebstaff

Clipstar Viti e tasselli Chiodi e/o colla

vy

L
S|

e

Passi successivi: 1. Misurazione del muro
2. Taglio del battiscopa nel senso della lunghezza, evitando il piu possibile congiunzioni e tenendo in considerazio-
ne se il montaggio avverra con accessori angolari oppure tagliando a 45 gradi in prossimita degli angoli e spigoli.
3. Aseconda delle caratteristiche dell’opera muraria, si consiglia una distanza variabile tra i 25 ed i 50 cm tra le
clips, le viti o i chiodi.

@ Utilizzare solo nastri adesivi con forza (secondo Durante il montaggio rispettare le norme di sicu-
J norme DIN EN 1939) di massimo 2N/cm e non rezza personale ed utilizzare equipaggiamento
superiore adatto.

Cura e smaltimento

Utilizzare panni morbidi e detergenti Rimuovere la polvere dai S_mal(;ire inl maniera ecolo-
o . i ica dopo lo
non aggressivi per la regolare pulizia battiscopa con g po I f
laspiratore smontaggio o alla fine
dell’utilizzo
Rimuovere la polvere dai battiscopa Evitare accumuli di acqua
con l'aspiratore o liquidi

Ulteriori avvertenze

Le informazioni e i dati contenuti in questa scheda tecnica hanno lo scopo di garantire I'idoneita del prodotto per il suo normale uti-
lizzo e si basano sulle nostre conoscenze ed esperienze. Non & possibile fornire alcuna garanzia per eventuali errori di stampa, di
standardizzazione o di altro tipo. Il contenuto della scheda tecnica non costituisce né un‘istruzione per I'uso né una base giuridica-
mente vincolante e non esime |‘utente dal verificare I'idoneita e I'uso del prodotto sotto la propria responsabilita. Le applicazioni non
chiaramente indicate nella presente scheda tecnica possono essere eseguite solo previa consultazione. In assenza di approvazione,
esse vengono eseguite a rischio e pericolo dell‘utente. Cio vale in particolare per le combinazioni con altri prodotti. Le nostre con-
dizioni di qualita e le schede tecniche vengono costantemente migliorate. Questo documento potrebbe non essere piu aggiornato
per gli ordini futuri. Desideriamo sottolineare che € vostra responsabilita scaricare il documento aggiornato dal portale clienti (login
tramite il sito www.pedross.com) prima di ogni ordine.

KARL PEDROSS AG

1-39021 LACES (BZ) T +39 0473 722 200 info@pedross.com PD25003.00
Zona Industriale 1C F +39 0473 722 300 www.pedross.com © Tt i diritt riservati / 00_ _, 07.04.2025



Fiche Technique

HYDROLIGNUM

PeELUROSS

DIE LEISTE - THE SKIRTING - IL BATTISCOPA

Ce document contient des informations importantes au sujet des matériaux et du traitement. Veuillez le lire avec attention et le

conserver avec soin.

Caractéristiques

Application et fonction:

Profil de haute qualité pour les plinthes techniques et visuelles entre le revétement de sol et le mur.

Composant Matériau Proportion poids %

Matériau de support HDF selon la norme DIN EN 622-5 96-99%
Feuille décorative imprégnée o

Feuille melaminée blanche imprégnée (préte-a-peindre, ver- 0,5-2,5%

Matériau de revétement u . ) X p 9 P . P ’ 0,5-2,5%
ifier avant I'adhésion de la peinture) 0 5-2 5%

Placage bois véritable e

Collage PUR colle thermofusible 0,5-2,5%

Surface Verni UV-transparente / couleur 0,11-0,5%

Tolérances:
PEDROSS N13001

Emission de formaldéhyde:
DIN EN 717-1 < 0,05ppm
ASTM D-6007 CARB < 0,13ppm

S0,

Taux d’ humidité a la livraison:
<7%

Résistance aux attaques des moisissures
et des insectes:
DIN EN 335-3:1995; Klasse 2

Sécurité des produits

Montage et préparation avec un équipement de pro-
tection individuelle approprié, comme des gants, des
lunettes de protection et un masque anti-poussiére.

)

®):

Petites pieéces susceptibles d‘étre avalées
Risque d‘étouffement di a un emballage usagé

Conditions de stockage

Stocker les profils debout ou sur une surface plane

Stocker le paquet de maniére visible afin d‘éviter de
trébucher dessus

() Protection contre le rayonnement solaire

HEO

Protéger contre les effets des substances chimi-
ques

Température de stockage idéale 18°C
min. 10°C - max. 40°C®

Stockage a un taux d‘humidité de 55 a 70 %

Dommages consécutifs a un mauvais stockage

» Changements de couleur de la surface
+ Détérioration du revétement

* Pliage, torsion
« Différences dimensionnelles dues au rétrécissement et au gonflement



Installation et instructions pour la PERO SS@
malntenance DIE LEISTE * THE SKIRTING - IL BATTISCOPA

HYDROLIGNUM

Ce document contient des informations importantes au sujet des matériaux et du traitement. Veuillez le lire avec attention et le
conserver avec soin.

Base et murage

v »  Vérifier la stabilité et les éventuels
|T<'_é'| points caves
e ° Aplanirles irrégularités de la paroi

libre de poussiere droit résistant

Utilisation

» Choix de la méthodologie d’installation selon les caractéristiques de la paroi (séche, platre, ciment, bois, etc.):

Klebstaff

sy

L
S|

e

Clipstar Vis et chevilles Clous et/ou colle

Pas suivants:1. Mesurage de la paroi
2. Coupe de la plinthe a la longueur souhaitée en évitant le plus possible de créer points de jonction et en considérant si
linstallation se fera a 'aide des accessoires en plastique (angles et capuchons) ou par la coupe a 45 degrés des angles
3. Selon les caractéristiques du murage, une distance variable entre 25 et 50 cm entre les clips, les vis ou les clous est

conseillée
Utiliser uniquement des rubans adhésifs avec force Durant l'installation, veuillez respecter les consig-
(selon normes DIN EN 1939) de 2N/cm et non nes de sécurité individuelle et utiliser un équipe-
supérieure. ment adapté.

Soin et élimination

Utiliser des tissus souples et déter-

gents non agressifs pour le nettoyage utiliser de détergents qui tueuse de I'environnement

nécessitent le frottage aprés de démontage ou a
la fin de I'utilisation

Ne pas frotter et ne pas i Eliminer de fagon respec-

Enlever la poussiére a I'aide d’un Eviter 'accumulation d’eau
aspirateur et/ou produits liquides

Avertissements ultérieurs

Les informations et données contenues dans cette fiche technique servent a garantir I'utilisation normale ou I‘aptitude a I‘utilisation
normale et sont basées sur nos connaissances et notre expérience. Nous ne pouvons pas garantir I'absence de fautes d‘impression,
de normes ou d'erreurs. Le contenu de la fiche technique ne sert ni de mode d‘empiloi, ni de base juridiguement contraignante et ne
dispense pas l‘utilisateur de vérifier sous sa propre responsabilité I‘'adéquation et I'utilisation du produit. Les applications qui ne sont
pas clairement mentionnées dans cette fiche technique ne doivent étre effectuées qu‘apres consultation. Sans autorisation, elles
se font aux risques et périls de I‘utilisateur. Cela vaut en particulier pour les combinaisons avec d‘autres produits. Nos conditions de
qualité et nos fiches techniques sont améliorées en permanence. Pour les commandes futures, le présent document pourrait ne plus
étre d‘actualité. Nous attirons votre attention sur le fait qu‘il est de votre devoir de télécharger avant chaque commande le document
actualisé sur le portail clientéle (login via le site www.pedross.com).

KARL PEDROSS AG

1-39021 LACES (BZ) T +39 0473 722 200 info@pedross.com PD25003.00
Zona Industriale 1C F +39 0473 722 300 www.pedross.com ©Tous droits réservés / 00 __, 07.04.2025



